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James Tiptree Jr.

Helligkeit fillt vom Himmel

Roman
Aus dem Amerikanischen von Andrea Stumpf
Dies ist eine Fiktion. Simtliche in diesem Roman darge-

stellten Figuren und Ereignisse sind erfunden. Jede Ahn-
lichkeit mit realen Personen oder Vorfillen ist reiner Zufall.
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Nova minus 20 Stunden:
Ankunft auf Damiem

Sanft geht die Morgendimmerung in Tageslicht tiber, das
die wunderschéne kleine Welt namens Damiem erhellt. Die
Sonne, die man hier Y77ei nenn, ist noch nicht ganz aufge-
gangen, und der perlenfarbige Zenit ist sternenlos. Damiem
liegt am duflersten Rand der Galaxie. Nur zwei Sterne stehen
hier am Himmel. Einer prangt grof, komplex und smaragd-
griin im Westen, das ist der Murdered Star. Der andere ist ein
feuerroter Punkt, der von oben herabsaust.

Der Landeplatz im Vordergrund ist von wilden Blumen
iiberwuchert und wird offenbar nicht oft benutzt.

Unter den Luftschlangenweiden am Rand des Platzes
steht ein offener elektrischer Minibus mit einem Anhinger.
Auf der vorderen Sitzbank des Busses sitzen drei Menschen,
eine Frau und zwei Minner.

TIhre Augen sind auf das landende Schiff gerichtet. Das
kleine Tier, das sich leise dem Anhinger nihert, bemerken
sie nicht. Es ist ein hiibsches, samtviolettes arachnoides
Wesen von etwa einem halben Meter Durchmesser. Die
Dameii nennen es Avray, was so viel wie Verderben oder
Schrecken heifSt. Es ist sehr selten und scheu. Im nichsten
Moment ist es in oder unter dem Anhinger verschwunden,
wihrend die Menschen zu reden anfangen.

»Offenbar schicken sie das grofle Shuttle runter«, sagt
Cory Estreel. »Ich frage mich, wie viele wir kriegen.«

Sie streckt sich — eine gertenschlanke, gliicklich wirkende
Frau in der Bliite ihres Lebens mit einem breiten Licheln
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und glinzend braunen Haaren. Cory ist Administratorin der
Foderation und Wichterin der Dameii und kiimmert sich
bei Bedarf auch um das kleine Gistehaus. Aus gutem Grund
ist Damiem fiir die Offentlichkeit nur sehr begrenzt zuging-
lich.

Neben ihr auf dem Fahrersitz blinzelt Kipruget Korso — all-
gemein Kip genannt — in den herabsinkenden Feuerstrahl.
Er ist stellvertretender Administrator, Verbindungsmann
der Dameii und Corys Gefihrte.

Corys braune Augen bewegen sich zur Seite und sie la-
chelt ihn an. Kip ist der attraktivste Mann, den sie je gese-
hen hat, und er scheint sich dessen kaum bewusst zu sein.

Er ist ein paar Jahre jiinger als sie und vereint alle Merk-
male eines Models fiir eine Raumfahrt-Rekrutierungs-
kampagne in sich — grof}, schlank, ein gebriuntes, scharf
geschnittenes Gesicht mit heiteren grauen Augen, die Ehr-
lichkeit ausstrahlen, ein freundliches, breites Grinsen und
ein Schopf schwarzer Locken. Als sie sich kennenlernten,
hatte sie ihn zunichst fiir einen Aufschneider gehalten. Das
war wihrend der letzten Demob vor mehr als zehn Jahren.
Sie hatte sich nach einer Stelle bei der Féderation auf einem
unbewohnten Planeten umgesehen, und Kip ebenfalls, wie
sich herausstellte. Als dieses unfassbare Exemplar zu ihrem
Stellvertreter ernannt wurde, war sie leicht verwundert ge-
wesen, bis andere Raumfahrer sie tiber seine Kriegsvergan-
genheit aufklirten.

Und dann stellte sich auch noch heraus, dass sie beide
auf der Suche nach ihrem jeweiligen Gegenstiick gewesen
waren. In ihrem ersten Jahr auf Damiem hatten sie sich zu
Gefihrten erkldrt. Vor ein paar Jahren war ihr zweites Jahr
als Gefihrten zu Ende gegangen, aber sie hatten einfach so
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weitergelebt, hier drauflen, hundert Licht-Minimen von
der nichsten FedBase entfernt.

Wihrend sie Kip ansicht, wird Corys Licheln breiter. Die
Aussicht auf Besuch hat ihn dazu veranlasst, frische Klei-
dung herauszusuchen: eine ausgeblichene weifSe Entdecker-
uniform und ein zinnoberrotes Halstuch. Es wire reinster
Mord, wenn ihre Besucher fir solche Reize empfinglich
wiren, denkt sie. Aber sie sollte besser nichts sagen, nicht
solange sie selbst Shorts trigt, die ihre wohlgeformten Beine
zeigen. Sie hat sich des armen Bram wegen bisher verboten,
sie zu tragen.

Wihrend sie in Damiems sanfter, duftender Luft war-
ten, stichlt sich Corys Hand in die ihres Gefihrten. Aber
sie zieht sie zuriick, als sie an den Mann denkt, der traurig
an ihrer Seite sitzt und sich so steif hilt, dass der Minibus
bebt.

Doktor Balthasar Baramji ap Bye — Baram oder Bram fiir
seine Freunde — ist Leitender Xenopathologe und Medizi-
nischer Wichter der Dameii. Er ist ein paar Jahre alter als
Cory, ein schlanker, vorzeitig weif§ gewordener Mann mit
bronzefarbener Haut und leuchtend tiirkisfarbenen Augen.
Jetzt starrt er mit grimmigem, durchdringendem Blick auf
das landende Shuttle.

»Bist du sicher, dass es die Grof3e ist, Cor?«, fragt er.

»Vollige, versichert sie ihm freundlich.

Kip grunzt bestitigend. »Sie haben ungefihr eine halbe
Minime zu frith die Bremsraketen geziindet. Und diese rot-
liche Firbung der Abgase deutet auf eine tibergrofle Ab-
lationsabschirmung hin. Hierher kommen nur welche mit
alten Raketenantrieben. Die verbrennen alles. Ich hoffe
nur, unsere Dameii beschliefSen nicht, abzuhauen.«
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»Hier, nimm die Brille, Bram.« Cory glaubt, dass es hilft,
wenn er rasch Gewissheit hat.

Baramiji leidet an keiner Krankheit, nur an den Bediirfnis-
sen, die jeden kriftigen Mann, der zolibatir mit einem gliick-
lichen Paar leben muss, befallen kénnen. Seine Gefihrtin ist
vor Jahren im Weltraum umgekommen und eine Zeit lang
hatte Damiem ihm geholfen. Aber sein Herz ist wieder geheilt
und das erzwungen enthaltsame Leben quilt ihn inzwischen.

Eines Abends war Cory das ganze Ausmaf$ seines Un-
gliicks bewusst geworden, als Kip ins Ferne Dorf unterwegs
war. Baram war zu ihr getreten, Schamesréte im Gesicht.

»Es ist gegen den Kodex, Cor, ich weif. Ich weifs. Bitte,
vergib mir. Ich bin sicher, dass du das nie gemeint hast — aber
manchmal glaube, triume ich — und ich muss sicher sein. Oh
Cor, Cory, du Bezaubernde — wenn du wiisstest ...«

Und er war verstummt, das Herz in den wunderbaren
Augen und die Fiuste in den Achseln wie ein Kind, das sich
zuriickhalten muss, etwas anzufassen.

Simtliche Freundschaftsgefithle dringten sie, ihm Er-
leichterung zu verschaffen, sie liebte Baram inniglich wie
einen Bruder. Aber sie sah die Probleme voraus, die folgen
wiirden, die unvermeidliche Wiederkehr dieser Situation,
die Unaufrichtigkeit in der Gruppe.

Schlimmer noch: Bei einem Mann wie Baram kénnte Er-
leichterung mit bedngstigender Geschwindigkeit zu wahrer
Liebe fithren und sie alle verletzen. Tatsichlich fiirchten sie
und Kip, dass Brams Grundproblem nicht in seinen Len-
den sitzt, sondern in seinem Herzen, das er mit Freund-
schaft und den Dameii zu fiillen versucht.

Daher verweigerte sie sich ihm und musste dabei fast wei-
nen. Spiter wollte er ihr dafiir danken.
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Und jetzt warten sie auf eine vermutlich gréfSere Menge
von Touristen. Hinter diesem wachsenden Feuerstrahl
miisste doch eine verfligbare, freie Frau fiir Baram zu fin-
den sein! Als das letzte Mal eine Tour gekommen war, die
den Stern voriiberziehen sehen wollte, war Bram nicht so
verzweifelt gewesen. Dieses Mal, so vermutet Cory, hitte
auch ein weibliches Reptil seinen Reiz.

Cory starrt nach oben und ihr Blick wandert unwillkiir-
lich zu dem riesigen griinen Wirbel des Murdered Star,
den sie sonst meidet. Es ist eigentlich kein Stern, sondern
die letzte Explosionshiille um das Loch, wo der Stern ein-
mal gewesen ist. Man nennt es immer noch Stern, weil es
jahrzehntelang als sternenihnlicher griiner Feuerpunkt er-
schien, der beinahe allein in dem leersten Quadranten am
Rim-Himmel von Damiem leuchtete.

Dabei ist es eine Novafront, die sich Damiem mit
enormer Geschwindigkeit annihert und beim Niher-
kommen immer grofer wird. Im Laufe der letzten Jahre
ist sie von einem Punkt auf Edelsteingrofle angeschwol-
len und jetzt ist sie ein riesiger Lichtkomplex, der tiber
den halben Himmel ausfranst. Zwei duflere Novahiillen
haben sich schon ausgedehnt und sind iiber Damiem
hinweggezogen und haben dabei furchterregende Licht-
erscheinungen hervorgerufen, aber kaum eine Gefahr
dargestellt. Das nun ist die letzte, die innerste Hiille.
Wenn sie heute Nacht aufsteigt, wird die Scheitelzone
iiber ihnen sein — und in der nichsten Nacht werden die
letzten Reste an ihnen vorbeigezogen und fiir alle Zeiten
verschwunden sein.

Das ist nur von Damiem aus zu sehen. Sobald die Hiil-
len sich auf andere Welten ausgedehnt haben, werden sie
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so schwach sein, dass sie mit bloflem Auge nicht mehr zu
erkennen sind.

»Hey«, sagt Kip, der Corys Blick folgt, »das Ding ist ganz
schon schnell unterwegs. Und es ist auch anders als das
letzte Mal. Da konnte eine Riesenshow auf uns warten.«

»Hoffentlich«, sagt Cory abwesend. »Ganz schén pein-
lich, wenn so viele Leute von so weit kommen, um eine
Novahiille passieren zu sehen — und dann sind es nur ein
paar hiibsche Lichter.«

»Und ein Zeitgestober«, sagt Baram unvermittelt, »das
habe ich noch nie mitbekommen.«

»Stimmt, du warst unter der Abschirmung.«

»Mit fiinfzehn schwangeren Dameii.«

»Ja.« Sie kichert. »Aber wie gesagt, die sind eigentlich nichts
Aufregendes, Bram — ein, zwei Minimen fiihlt man sich nur
irgendwie zih. Allerdings lduft das nicht in Echtzeit.«

»Aber jetzt kommt das Herz. Der Kern, sagt Kip hoff-
nungsvoll. »Da muss irgendetwas passieren.«

Als Cory aufsieht, werden ihre Lippen schmal. Wieder
dieses verfluchte Trugbild. Es besteht aus vier haarfeinen
Rissen, die aus den vier Ecken des Horizonts heranrasen
und in dem Stern zusammentreffen und ein sehr feines
schwarzes Kreuz am Himmel bilden. Sie ist die Einzige, die
das je sieht, und froh macht es sie nicht. Sie blinzelt heftig
und das Trugbild verschwindet. Morgen wird es fiir immer
verschwunden sein.

Von dem Shuttle ist jetzt etwas zu horen — ein anschwel-
lendes Heulen, das von einem fernen Uberschallknall un-
terbrochen wird. In wenigen Minimen wird es unten sein.

Gerade als Kip die Motoren anlassen will, sehen sie
ein kleines, blasses, zartes Gesicht, das von den hohen
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Weidenruten des Baums herabschaut. Hinter dem Kopf
sind riesige halbdurchsichtige Fliigel zu erkennen.

»Hallo Quiyst«, sagt Cory leise in flieffendem Damei.
Der Kopf nickt und sieht Kip an, zu dem die Dameii eine
engere Beziehung haben.

»Sag deinen Leuten, dass sie keine Angst zu haben brau-
cheng, sagt Kip. »Die Besucher kommen nur fiir ein paar
Tage, um den Stern anzusehen. Wie die letzten. Hast du allen
Bescheid gegeben, dass sie Schutz suchen sollen, wenn es sehr
hell wird? Er wird das letzte Mal an uns vorbeifliegen, und es
kann sein, dass er schidliches Zeug auf uns fallen lsst.«

»Ja-a.« Der zierliche Kindmann sieht immer noch miss-
trauisch von Kip zu dem landenden Shuttle, das eine Staub-
hose hochwirbelt. Quiyst ist alt, seine klare perlmutterne
Haut ist von feinen Linien iiberzogen und die Haarmiahne,
die in seine Fliigel tibergeht, ist weifS. Aber seine Gestalt
und seine Bewegungen sind immer noch schon.

»Keine Sorge, Quiystc, versichert ihm Kip {iber den Lirm
hinweg. »Niemand wird dir noch einmal etwas antun. Wenn
wir gehen, kommen andere, um tiber euch zu wachen, und
danach wieder andere. Dort drauflen ist ein grof3es Schiff,
das dafiir sorgt, wie du weifdt. Wenn die neuen Leute wie-
der fort sind, mochtest du es ja vielleicht mal besuchen.«

Quiyst sieht ihn mit ritselhaftem Blick an. Kip ist sich
nicht ganz sicher, wie viel Quiyst verstanden oder geglaubt
hat. Der Damei ziecht den Kopf ein und wendet sich ab,
um sich nicht dem niher kommenden Feuerstrahl und dem
Lirm auszusetzen, der in seinen Ohren schmerzen muss.
Quiyst beweist Mut, indem er sich in die Nihe eines lan-
denden Shuttles wagt. Brennende Fliigel sind das schlimmste
Schreckenssymbol bei den Dameii.
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»Vergiss nicht, deine Leute vor dem Himmelslicht zu ver-
stecken!«, ruft Kip ihm nach. »Und sag es Feanyal« Aber
Quiyst ist schon weg, so unmerklich verschwunden, wie er
gekommen ist.

Kip lisst die Motoren an, und sie fahren auf den Lande-
platz zu. Die Moom, die riesigen, wortkargen Dickhiuter,
die die meisten Fluglinien der Foderation betreiben, sind
bekannt dafiir, bei ihren Starts und Landungen den Flug-
plan piinkdlich einzuhalten, egal, wer oder was unter ihnen
ist. Man weif8 nicht genau, ob sie einen Unterschied zwi-
schen Passagieren und Fracht machen, abgesehen davon,
dass die Fracht keinen Kilteschlaf braucht. Auch ihr Bo-
denbetrieb liuft wie am Schniirchen.

Mit einer riesigen Stichflamme und einer Staubwolke
landet das Shuttle und ein Feuerring knistert in dem bli-
henden Gestriipp auf. Kip fihrt, so schnell er sich traut, mit
dem Bus vor. Die Flammen sind kaum in sich zusammen-
gesunken, als die Frachtluke nach unten schwenkt, gefolgt
von der Gangway, die sich auf den noch glithend heiflen
Boden senkt.

»Eines Tages werden sie ein paar von den Passagieren gril-
leng, sagt Kip. »Ich hoffe nur, dass unsere Reifen noch ein-
mal der Hitze standhalten.«

»Das interessiert die Moom nicht¢, sagt Cory. »Ihnen
reicht es, dieses Spiel des Lebens spielen und Schiffe fithren
zu kénnen.«

»Da sind noch mehr Glutnester. Ich muss hier halten,
sonst werden die Reifen garantiert platzen.«

Doktor Baramjis Augen hinter den Brillenglisern sind
withrend der holprigen, schlingernden Fahrt auf das Schiff

gerichtet gewesen. Als es zum Stillstand kommt, reifdt ein
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riesiger grauer Arm die Passagierluke tiber der Gangway auf.
Der Arm zieht sich zuriick und heraus springt ein kahlkdpfi-
ger Mann in rotem Anzug, eine Holocam—Ausrﬁstung unter
dem Arm, lduft die Rampe hinunter und dreht sich zu ihr
um. Die Hitze des Bodens erstaunt ihn, er weicht zuriick
und stellt seine Kameras mit geschickten, raschen Handgrif-
fen ein, wihrend muhendes Gejohle aus dem Schiff dringt.

»Okay, Leutel«, ruft er. »Passt auf — der Boden ist heifs.«

Baramji holt horbar Luft. Aus der Luke tritt der silber-
blonde Traum eines jungen Midchens, gehiillt in etwas,
das der Idee eines Modemachers von der Aufmachung ei-
ner Entdeckerin entspricht. Eine Hand fihrt an ihre Kehle
und ihre groflen Augen werden noch gréfler, dann liuft sie
zogernd die Rampe nach unten.

Eine Minime spiter entfihrt Baramji unwillkiirlich ein
Krichzen. Eine minnliche Gestalt folgt dem Midchen —
ein gut aussehender blauschwarzer Jiingling, der in einem
identen Idiotenanzug steckt. Besorgt begleitet er das Mad-
chen auf kiihleren Boden.

Gleich darauf wiederholt sich das Szenario, angefiihrt die-
ses Mal von einem schlanken braunblonden Jungen. Er geht
seltsam wogend mit hingenden Schultern und dreht sich
um, um herrisch zu winken. Ein wunderschones schwarz-
haariges Madchen mit selbst auf die Entfernung violett glii-
henden Augen eilt zu ihm und lisst sich von ihm fast ruppig
zu den anderen fithren. Aus der Nihe betrachtet liegt auf
dem Gesicht des Jungen ein verschlafener, schlitziugig bos-
artiger Ausdruck. Das zweite Paar ist wie das erste angezogen.

»Diese Schuhe werden durchschmoren«, murmelt Kip.
Er hebt die Stimme. »Hierher! Bringen Sie Thre Taschen
hierher! Kommen Sie und steigen Sie einl«
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Baramji seufzt traurig. »Wie viele sind es, hast du gesagt,
Cory?«

»Zehn — oh, Moment, mein Funkgerit fingt ein Signal
ein ... Vielleicht sind es auch mehr. Ja, hallol«

Auf der Gangway erscheint ein Menschenjunge, der in
der makellosen Miniaturausgabe einer Manner-Geschifts-
tunika steckt. Auf seinem Kopf sitzt eine merkwiirdig ge-
knickte Kappe mit drei Goldfedern. Als er Kips Rufe hort,
springt er von der Rampe — seine Stiefel sehen trotz ihrer
Verzierungen recht brauchbar aus — und trottet mit seinem
geschulterten Gepick zum Bus, klettert geschicke hinein
und nickt ihnen lichelnd zu. Er hat ein hiibsches Licheln
und wirkt fiir einen Menschen, der nicht ilter als zwolf sein
kann, bemerkenswert gelassen. Kaum hat er sich hingesetzt,
dreht er den Kopf und betrachtet die vier vor ihm Ausge-
stiegenen mit einem besorgten Blick.

Jetzt kommen zwei iltere Minner nach unten. Der erste
ist grof$ und kriftig gebaut mit rotlich grauer Haut. Hinter
ihm hinkt ein kleiner Gnom mit einem grauen Haarschopf,
der in einem altmodischen Mantel und einer Hose steckt.
Die beiden scheinen sich nicht zu kennen. Sie sehen sich
suchend um, bis sie zuerst den Stern und dann die Fracht-
luke entdecken, bevor sie Kips Ruf folgen.

Weiteres Heulen aus dem Shuttle — und dann seufzt
Doktor Baramiji erneut auf.

Ein vergoldetes Rollbett mit Vorhingen und Infusi-
onsbehiltern, Batterien, Flaschen, Pumpen und anderem
medizinischen Gerit wird von einem unwilligen jungen
Moom-Schiffsjungen iiber die Rampe geschoben. Daneben
erscheint eine Wolke aus braun-gold glitzernden Schleiern,
die eine Frau eher ent- als verhiillen.
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Und was fiir eine Frau! Klein, mit makelloser cremeweifSer
Haut, glinzenden schwarzen Augen, die von den Harems
vergangener Zeiten sprechen, tippigen dunklen Locken, die
von etwas gebindigt werden, das Cory fiir einen Stil jen-
seits von Stil hilt, einem hervorquellenden Busen tiber einer
Wespentaille und sattrunden Hiiften. Sie hat winzige, mit
schweren Ringen bestiickte Hinde und ihre ebenso winzigen
Fiifle stecken in Samt. Cory schitzt sie auf Anfang dreiflig.
Eine ihrer kleinen Hinde hilt besitzergreifend das Rollbett
umklammert, auch wenn sie sich auf der Gangway offen-
sichtlich unwohl fiihlt. Thre siife Stimme ist zu hoéren, sie
dankt den Moom, worauf sie natiirlich keine Antwort erhiilt.

Mit einem Klacken trifft Baramjis Brille auf dem Boden
des Minibusses auf. »Sie haben einen Kranken dabeil«, ruft
er heiser, springt aus dem Bus und lduft in Windeseile auf
das Bild vor ihnen zu.

»Uic, sagt Kip. »Ich frage mich, an welche Gétter sich
Bram mit seinen Gebeten gewandt hat.«

Barams Ankunft an der Gangway wird mit einem strah-
lenden Licheln quittiert, in dem so viel Erleichterung, Be-
wunderung und Verfithrung liegt, das die beiden Korsos
ihn geradezu dahinschmelzen und nach Halt an dem Roll-
bett suchen sehen. Sie kichern gutmiitig.

»Ich habe den Eindruck, der Kranke stellt keine Gefahr
dars, sagt Kip. »H6r mal, bist du einverstanden, wenn ich
die Reifen noch einmal riskiere und mit dem Hinger ni-
her an dieses Rollbett fahre? Die Moom werden uns sicher
nicht helfen, {iber den Boden kénnen wir es nicht rollen
und ich schitze, dass es eine Tonne wiegt.«

»Alles klar, mach nur. Aber da, schau mal. Da passiert
noch wasq, sagt Cory, als sie durch den Ring noch glithender
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Asche fahren. Die Luke iiber ihnen steht immer noch offen
und es dringt Moom- und Menschengezank heraus.

Gerade als sie neben dem Rollbett halten, taucht ein
zerzauster und wiitend aussehender junger, blonder Mann
auf der Gangway auf. Hinter ihm kommt ein grofler dun-
kelhaariger Mann mit schmalen Schultern, der in seinen
DreifSigern sein muss und einen langen, strengen, dunklen
Mantel trigt.

Auf halbem Weg die Gangway hinab dreht sich der Erste
zur Luke um und schiittelt die Fiuste. »Ich werde Sie an-
zeigenl, ruft er. »Ich werde die Linie anzeigen! Sie haben
mein Lebenswerk vernichter — mich auf irgendeinem be-
schissenen Planeten auszusetzen, von dem ich noch nie
was gehort habe, obwohl auf meinem Ticket Grunions Ri-
sing steht!« Er wedelt mit einer Handvoll Flugscheinen in
der Luft und reifdt an dem modischen Uberwurf, der schief
tiber seiner Schulter hingt. »Die Universitdt wird Sie dafiir
verklagen!«

Aus dem Inneren ist keine Antwort zu héren.

In der Zwischenzeit umrundet der Mann im Mantel den
Schreihals und geht weiter die Rampe bis nach unten. Er
sagt zwar nichts, aber er presst seine diinnen Lippen fest
aufeinander und seine eng zusammenstehenden dunklen
Augen blitzen. Den hohen Mantelkragen zieren parallel
laufende silberne Zickzacklinien und seine Stiefel haben auf
den Stulpen dasselbe Muster, so dass er aussieht, als triige er
eine Uniform, die nur keiner kennt.

Ohne auf Kip zu achten, geht er direke auf die Fracht-
luke zu. Der blonde Mann sieht sich verwirrt um, dann ruft
er: »Passt blof§ auf, dass mein Gepick entladen wird!«, und
geht ebenfalls zu der Luke.
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»Ach ja, sagt Kip. »Jetzt erinnere ich mich. WeifSt du,
was das ist, der in dem Mantel? Ein Aquamann!«

»Ein was?«, sagt Cory. »Aqua — Wasser — meinst du die
Leute mit den Kiemen? Von denen hab ich noch nie einen
aus der Nihe gesehen.«

»Komisch, dass der nicht nach Grunions fliegt.«

»Ja ... da scheint es irgendeinen Irrtum gegeben zu ha-
ben.«

»Auf einem Moom-Schiff? Kann ich mir nicht vorstellen.«

Mittlerweile ist eine weif8 gekleidete Gestalt mit feuerro-
ten Haaren oben auf der Gangway erschienen — ein schlan-
kes Miadchen mit dem Abzeichen eines Schiffsoffiziers auf
der Bluse. Sie trigt eine kleine Tasche. Das kann nur die
Logistikerin des Schiffs sein. Offenbar sind keine weiteren
menschlichen Passagiere an Bord, so dass sie in Damiem
bleiben kann, bis das Schiff von Grunions Rising zuriick-
kommt und sie alle wieder einsammelt.

Was kann mit den Passagieren, die nach Grunions woll-
ten, schiefgegangen sein?

Sobald die Fiifle des Midchens den Boden beriihren,
klappt die Gangway ein und die Luke schlief3t sich. Nur die
Frachtluke ist noch offen.

»Das macht dreizehng, sagt Cory. »Sie muss beschlossen
haben, hier auszusteigen, um den Stern zu sehen, und wie-
der an Bord zu gehen, wenn das Schiff zurtickkehrt.«

»Hiibsches Madchen, und was fiir Haare«, sagt Kip. »Ich
werde Bram helfen miissen, dass Bett auf den Anhinger zu
schieben. Die Moom-Frachtcrew {ibernimmt das Gepick,
aber das Ding werden sie nicht anfassen. Okay?« Er steigt
aus, schreit: »Leute, schnappt euch eure Taschen und steigt
so schnell wie méglich in den Bus! Das Moom-Shuttle wird
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planmifig starten, selbst wenn ihr unter den Triebwerken
steht. Die Formalititen erledigen wir spiter — jetzt miissen
erst mal alle an Bord!«

Die beiden ilteren Minner haben ihr Gepick entdeckt
und tragen es brav zum Bus. An der Tasche des kleinen
gnomartigen Mannes befindet sich einer der neuen und
sehr teuren Floater, so dass er sie trotz seines Hinkens trans-
portieren kann. Der kahlkopfige, rot gekleidete Kamera-
mann eilt zu Kip.

»Ich bin Zannez!«

»Gliickwunsch. Hinein mit Thnen.«

»Sie verstehen offenbar nicht, Myr ... ih, Korso, oder?
Diese vier jungen Leute sind in der ganzen Galaxie be-
rithmte Hologrid-Stars. Sie haben doch sicher schon von
Absolutely Perfect Commune gehorti«

»Nein, und von Thnen auch nicht.«

»Hey, Leute! Wir sind endlich am Rand der Galaxie ange-
kommen! Keiner kennt uns hier.«

»Was ich weif3, ist, dass Sie gleich vier gegrillte galaktische
Showstars haben werden, wenn Sie sich nicht von diesem
Schiff wegbringen lassen.«

»Aber wir brauchen natiirlich ein eigenes Fahrzeug.«

»Tut mir leid, daraus wird nichts. Wir haben ein kleines
elektrisches Arbeitsauto, aber selbst wenn es jemand hier-
herbringen kénnte, wiirde die Zeit nicht reichen, bevor das
Schiff abhebt und Sie alle flambiert.«

»Gut, schon verstanden, wir miissen uns beeilen. Aber es
ist doch sicher noch Zeit fiir ein schnelles BegriifSungsfoto
vom Planetenboss mit den jungen Leuten.«

»Okay, wenn es wirklich schnell geht. Cory, kannst du
mal eine Minime riiberkommen?«
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»Nein, nein, nicht Sie«, fihrt Zannez sie an. »Bleiben Sie
zuriick.«

Kips tritt ganz nah an ihn heran.

»Horen Sie, egal, wer Sie sind. Die Frau, die Sie da gerade
beleidigt haben, ist die Planetarische Administratorin. Und
zufillig meine Gefihrtin. Entweder schlagen Sie also einen
anderen Ton an oder sie lisst Sie mit dem Patrouillenschiff
entfernen und festsetzen, bis die Moom zuriickkommen.
Auferdem kann Sie Thre Ausriistung beschlagnahmen, und
ich auch.«

»Oh, oh, sagt Zannez, ohne allzu betroffen zu klingen.
Einen Moment lang starrt er Cory eindringlich an, betrach-
tet ihre langen gebriunten Beine, die wohlgefiillten Shorts
unter der schmalen Taille, die von ihrer Sommerbluse ent-
hiillten majestitischen Schultern und ihren Hals. »Sie sieht
fantastisch aus, das ist es nicht. Aber ein weiblicher Boss
macht das Ganze ... na ja, harmlos. Und zwei Leute als
Gastgeber bringen die Zuschauer durcheinander. Es tut
mir leid, Ma'am, ich hitte gerne eine Aufnahme von Ihnen,
aber konnte vielleicht Thr Gefihrte die jungen Leute am
Schiff begriifien — sagen wir mal, in Threm Namen?«

»Ach, zum — giitiger Apherion! — meinetwegen: Hallo, hallo,
hallo, hallo, hallo«, sagt Kip. »Also, wollen Sie lieber bei leben-
digem Leib gebraten werden oder in den Minibus einsteigen?
Thretwegen werde ich die anderen keiner Gefahr aussetzen.«

Aber Zannez ist noch nicht fertig. »Ich will sie vorne drin,
neben Thnen.«

»Sicher nicht. Wir miissen die Instrumente bedienen.
Wir weisen Thnen genau wie den anderen Plitze zu.«

»Na gut, aber konnen sie hinten wenigstens zusammensit-
zen? Dann kann ich sie so aufnehmen, als wiren sie allein.«
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»Meinetwegen, aber jetzt steigen Sie ein.«

Zannez hievt seine Ausriistung in den Bus, als plotzlich
sein Blick auf den Jungen fillt.

»Oh nein! Ich glaub’s nicht.«

»Oh ja«. Der Junge lichelt. »Warum nichte? Auch andere
wollen den Stern sehen.«

Kopfschiittelnd und mit einem Seufzen dreht sich Zan-
nez um und sieht zu, wie seine Schiitzlinge einsteigen. Das
blonde Midchen murmelt beim Vorbeigehen: »Lustig. Ich
habe getrdumt, dass ich ihn sehe.«

Zannez seufzt und dann fragt er Kip: »Wird uns dieser
Anhinger mit dem komischen Bett die ganze Zeit den
Blick versperren? Kénnten Sie ihn nicht stehen lassen und
spiter abholen?«

»Wenn hier was stehengelassen wird, dann sind Sie das«,
sagt Kip gleichmiitig und tritt zu Baramji, um ihm beim
Festmachen des Betts zu helfen.

Zannez geht in den hinteren Teil des Busses, wo seine
vier Stars sind, und schreit Baramji zu: »Hey, Myr Sowieso,
bleiben Sie blof§ weg, ich will Sie nicht auf den Aufnahmen
haben. Myr Korso, bitte sagen Sie ihm, dass er sich hinho-
cken soll, wenn er schon hier sein muss.«

»Hocken Sie sich doch selbst hin«, briille Baram. »Und
richten Sie Thre Kamera nach oben. Wissen Sie denn nichrt,
dass die Dameii zber uns sein werden, wenn Sie {iberhaupt
einen zu Gesicht bekommen, was bei dem Lirm, den Sie
veranstalten, nicht sehr wahrscheinlich ist? Irgendwo in den
Biumen, wie die meisten Lebewesen hier. Fahr schon lang-
sam, Kip. Wir haben empfindliche Fracht.«

Zannez reifdt sich zusammen und Cory ruft: »Dreizehn
an Bord. Alle bereit? Vermisst irgendeiner sein Gepick?«
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Keiner sagt etwas.

»Alles klar, dann los. Kip, bring uns von hier weg.«

Die Motoren heulen auf und der Bus nimmt Fahrt auf.
»Mogen die Gotter den Reifen beistehens, sagt Kip. »Aber
wenn es sein muss, werden wir auf den Felgen fahren.«

Aus dem Funkgerit ertént eine Moom-Stimme. Der Bus
fihrt noch schneller und schaukelt hin und her.

»Langsamer, langsamer, Kip!«, ruft Baramji von dem An-
hinger.

»Geht nichtl, ruft Kip zuriick.

Sie haben kaum den Rand des Feuerrings erreicht, als die
Triebwerke des Shuttles hinter ihnen rumpelnd anspringen.

»Festhalten!« Schlingernd und ruckelnd schiefft der Bus
auf den Hiigel zu und bringt sich schliefSlich zwischen den
Bidumen in Sicherheit. Die Passagiere sehen, wie sich dort,
wo sie gerade noch standen, Flammen und Rauch tiber den
Boden wilzen.

Mit einem ohrenbetiubenden Knall erhebt sich das alte
Shuttle auf einer Flammensiule und entfernt sich von Da-
miem. Kip geht vom Gas und der Bus rollt halbwegs ruhig
tiber die steinigen Spurrillen. Die Raumflughafenstrafle ist
nie begradigt worden.

»Wieder mal eine angenechm entspannte Ausschiffung,
bemerkt Cory. »Ganz nach Art der Moom.«

»Verstehen Sie jetzt, was ich meinte, Zannez?«, ruft Kip.
Er hat mehrmals in den Riickspiegel gesehen. Jedes Mal hat
sich Zannez gefihrlich verrenkt, wihrend er filmt, die Ka-
mera schwenkt, Linsen wechselt. Er hat es sogar geschafft,
eine zweite Kamera hervorzuholen.

»WeiSt du, Cor, der Typ ist zwar schrecklich, aber man
muss ihm lassen, dass er Engagement zeigt.«
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»Ich schitze mal, dass die Penetranz mit seinem Beruf zu
tun hat.« Sie kann sich nicht zuriickhalten und fiigt hinzu:
»Hast du bemerkt, dass diese jungen Leute, mdgen sie auch
noch so schon sein, etwas Unnatiirliches an sich haben? In
allem véllig tibertrieben. Und so diinnl«

»Ja, hab ich auch bemerkt. Auflerdem brauche ich keine
Hologrid-Stars, wenn ich dich habe, Coryo.«

»Ach, Kip ... Ich hoffe, Bram kommt zurecht.«

»Na, wenigstens ist seine Traum-Huri dabei. Falls du es
nicht wissen solltest, der Schmuck, den sie trigt, ist echt,
falls mein Seminar in Mineralogie nicht véllig umsonst war.
Da ziechen wir einen dicken Batzen an galaktischer Kohle
hinter uns her. Was, glaubst du eigentlich, ist in dem Roll-
bett? Ich habe keinen Blick reinwerfen kénnen.«

»Das wird sich im Gistehaus herausstellen.«

»Da wird sich eine Menge herausstellen. Hoffentlich ge-
fillt es uns.«
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7

Nova minus 19 Stunden:
Begegnungen

Die Strafle wird besser. Damiems gelbe Sonne bricht durch
eine rosa Decke Schonwetterwolkchen und lisst zierliche
Regenbogen zwischen den taubedeckten Blittern erstrah-
len. Die Luftschlangenbiume werden von blithenden Bii-
schen und zartgriinen Vogelbiumen abgelost. Viele der
beweglichen Vogelblitter heben ab und flattern neugierig
hinter dem Bus her. Wie iiblich lieben die Touristen das
Schauspiel. Selbst die finstere Miene des miirrischen Aqua-
manns hellt sich auf, als sich ein paar Blitter neben ihm auf
dem Bus niederlassen, um kurz auszuruhen.

»Sobald wir im Gistehaus sind, fangen sie an, sich zu
langweilen und kehren zu ihren Biumen zuriicke, erklirt
Cory. »So, da wiren wir. Damiem Station Hostel. Der Stern
wird iiber dem See hinter dem Haus aufgehen. Wir werden
ihn von der seeseitigen Veranda beobachten.«

Sie sind eine tippig von Blumen gesiumte kreisférmige
Auffahrt hochgefahren und haben vor einem halbmond-
formigen einstockigen Gebiude angehalten. Dahinter fillt
der Grund zu einem von Biumen umsiumten See hin ab-
rupt ab. Das Gistehaus besteht aus einer groffen, hohen
Mittelhalle, von der nach jeder Seite ein kurzer Fliigel mit
den Zimmern abgeht. Uber die gesamte Vorderseite liuft
eine schlichte offene Arkade. Um eine kleine Kuppel auf
der Mittelhalle steht eine Reihe von Antennen, offensicht-
lich ein Observatorium. Links vom Hauptgebiude befin-
den sich ecine ordentliche Garage und eine Werkstatt und
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rechts ein Hain mit farnartigen Biumen, in deren Asten
ein gewebtes Baumhaus zu erspihen ist. Alle Dicher sind
aus Stroh.

Die Doppeltiiren am Haupteingang der Lounge stehen
offen oder vielmehr tun es die unteren Hilften. Beim Ni-
herkommen koénnen die Touristen sehen, dass die Tiiren
eine obere Hilfte haben und sich auf mindestens doppelte
Menschengrofle 6ffnen lassen, und die vordere Arkade ist
hier entsprechend hoher.

»Wie wunderschon, ruft der gnomgleiche kleine Mann
aus.

Zannez schwenkt seine Kamera. »Haben das die Einge-
borenen gebaut?«, fragt er.

»Neing, sagt Cory. »Diejenigen, die das meiste davon
erbaut haben, stehen vor Thnen. Der vorherige Bewohner
und erste Wichter baute die beiden Hauptriume. Und
wir nennen die Leute hier nicht Eingeborene, niemals.
Das Volk, das in dieser Welt lebt, sind die Dameii. Wie
Sie vielleicht bemerkt haben, wohnt eine Damei-Familie in
dem Baum neben uns, aber das dient nur der beiderseiti-
gen Unterweisung. Sie verrichten keine niederen Arbeiten.
Wer von Thnen dazu imstande ist, wird sein Gepick selbst
ausladen und hineintragen. Wir helfen Thnen, so gut wir
konnen, aber da drei zusitzliche Leute, mit denen wir nicht
gerechnet haben, dabei sind, miissen wir uns beeilen und
einige weitere Zimmer beziehbar machen. Kippo, wirst du
so nett, unsere Besucher hineinzufithren und aufzuteilen,
withrend ich mich rasch um die anderen Sachen kiimmere?«

»In Ordnung, Schitzcheny, sagt Kip, »aber lass dir Zeit.
Ich bin ja auch noch da ... Gut, Myrrin, willkommen
im Damei Hostel. Das Giistehaus erwartet Sie mit einer
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kleinen Stirkung und einem leichten Getrink — und mit
leicht meine ich leicht. Wenn Sie zu frith nach den Kil-
teschlaf-Medikamenten Alkohol trinken, kippen Sie aus
den Latschen. Sie kénnten dadurch sogar den Stern verpas-
sen. Wir haben einen Damei-Softdrink erfunden, den Sie
bestimmt mogen werden.«

Wihrend dieser kleinen Ansprache fiithrt er sie in die
Haupthalle oder Lounge. Die Winde bestehen grofitenteils
aus durchsichtigem Vitrex. Links ist eine lange Theke aus
poliertem, wunderbar gemasertem Holz und andere Dinge
zur Verpflegung der Giste; rechts ist eine kleine Wendel-
treppe, die offensichtlich zu dem Observatorium auf dem
Dach fiihrt. Direke gegeniiber sind Vitrex-Doppeltiiren, die
sich zu der seeseitigen Veranda 6ffnen. Sie werden von zwei
Zimmern flankiert, augenscheinlich die Quartiere der Mit-
arbeiter. Auf der Tiir des rechten Raums ist ein rotes Kreuz,
ein uraltes, noch immer giiltiges Symbol, das auf einen Ort
zur medizinischen Versorgung verweist. Auf dem Tiirschild
des rechten Raums steht »Verw.«.

Thre Schritte hallen seltsam wider, als sie zu den Stithlen
an der Theke gehen. Bei einem Blick nach oben sehen sie,
warum: Die Unterseite des Strohdachs ist mit einer schwe-
ren Abschirmung verkleidet.

Kip hat einen auseinandergefalteten Computerausdruck
auf die Theke gelegt und wirft einen Blick darauf, wihrend
er Tabletts mit Snacks und kleinen Leckerbissen herum-
reicht und ein golden leuchtendes Getrink in exquisite
muschelformige Gliser einschenkt.

»Diese Gliser haben die Dameii gemachte, erzahlt er. »Sie arbei-
teten mit Glas schon hunderte von Generationen vor ... ih ...
dem Kontakt. Dann wollen wir uns mal richtig vorstellen.
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Ich spiele ein Ratespiel — die Moom haben lediglich eine
bruchstiickhafte Passagierliste rausgeriickt. Ihre Gastgebe-
rin und der Chef hier ist Corrisén Estre¢l-Korso, die Admi-
nistratorin der Féderation. Ich bin Kipruget Korso-Estreel,
stellvertretender Administrator und Damei-Verbindungs-
mann. Unser medizinischer Beistand dort driiben ist der
Xenopathologe Balthasar Baramji ap Bye, bekannt unter
dem Namen Doktor Baram. Lassen Sie sich nicht von den
weiflen Haaren in die Irre fithren. Wir sind alle drei damit
beauftragt, iiber die Dameii zu wachen, nachdem die Griu-
eltaten, die ihnen von Menschen angetan wurden, entdecke
und gewaltsam gestoppt wurden. Zur Verstirkung steht
uns eine Patrouille auf Abruf zur Verfiigung.«

»Ich hoffe« — er verneigt sich vor dem Traum in glitzern-
den Schleiern — »ich gehe richtig in der Annahme, dass ich
Marquise Lady Parda— oh, tut mir leid, Parda-li-anches vor
mir habe, also Lady Pardalianches von Rainbow’s End?«

Sie bestitigt das mit einem anmutigen Nicken.

»Und ... ih, Thre Schwester? Hier steht kein Name.«

»Ja. Das ist Lady Paralomena, meine Schwester, meine
arme Zwillingsschwester. Sie verungliickte vor einigen
Jahren beim Reiten. Der Unfall lief§ sie hilflos, aber bei
Bewusstsein zuriick — Letzteres miissen Sie mir glauben,
Myr Korso, auch wenn das einige nicht tun. Zum Gliick
verfiige ich tiber die Mittel, sie bei Gesundheit zu halten
fir den Tag, an dem sie wieder erwacht, und er wird kom-
men — das weif$ ich genau. Ich habe sie in der Hoffnung
hierhergebracht, dass etwas von der besonderen Strahlung
Thres Sterns ihr helfen kann, wo die Arzte es nicht mehr
kénnen.«

Kip tritt an das Bett mit den Vorhingen.
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»Diirfte ich sie sechen, Lady Pardalianches? Ich bitte sie
nicht aus reiner Neugier darum — auch wenn ich neugierig
bin —, vielmehr kénnten Sie einen Bewaffneten oder ein
gefdhrliches Tier hinter den Vorhidngen verstecken.«

»Was denken Sie nur! Mein armer Liebling. Aber gut,
wenn Sie meinen.« Vorsichtig zieht sie die Vorhinge eine
Handbreit auseinander. Kip sieht hinein und reifit die Au-
gen auf, bevor er den Kopf zuriickzieht.

»Man — man konnte schworen, dass sie schlift. Wie schon
sie ist.«

»Oh ja, Myr Korso. Ich sehe, dass Sie mich verstehen. Sie
schlift tatsichlich nur. Aber es ist nicht nur das. Haben Sie
die goldene Netzkappe bemerke?«

»Ja, so halb.«

»Ich trage auch eine, allerdings unter meiner Frisur.« Sie be-
rithrt ihre dicken Locken. »Wir erleben alles gemeinsam. Die
Kappe entspricht dem allerneuesten Stand der Technik. Ich
werde gewiss nicht zulassen, dass sie nur vor sich hinvegetiert.«

Kip schluckt. »Natiirlich nicht.«

»Diirfte ich Sie jetzt vielleicht bitten, sagt die Lady, »dass
wir uns in ein Zimmer, das schon hergerichtet ist, zuriick-
zichen kénnen, da wir beide nach dieser anstrengenden
Reise sehr miide sind? Egal, welches. Ich habe selbstver-
standlich mein eigenes Bettzeug dabei.«

»Wir haben Thnen Suite A zugeteilt.« Kip deutet links
hinter die Theke. »Der Name ist nicht ganz ernst gemeint,
es gibt nimlich iiberhaupt keine Suite B. Normalerweise
schlift Doktor Baram darin. Vielleicht hilft er Thnen, sich
einzurichten.«

Baramyji hat neben dem Rollbett Stellung bezogen und springt
bei diesen Worten auf, wobei er beinah den Teller fallen lisst.
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»Ich helfe Thnen gerne, Gnidigste, selbstverstindlich.
Stets zu Thren Diensten.«

Schweigend sehen ihnen die anderen hinterher, dann
richten sich alle Blicke fragend auf Kip.

»Sie ist wirklich schon — wie eine gesunde, schlafende
Funfzehnjihrige. Wenn sie tatsichlich Zwillinge sind, muss
der Unfall schon vor zwanzig Jahren geschehen sein. Da
lduft es einem kalt den Riicken runter. Mehr werde ich dazu
nicht sagen. Gut, jetzt kommt der leichte Teil — Zannez
Beorne und vier Schauspieler, verschiedenen Geschlechts.«

Der seltsame aussehende blonde Junge gibt ein nasales
Kichern von sich. Die Show-Leute haben sich am hinteren
Ende der Theke versammelt.

»Das sind wir«, sagt Zannez. »Es mag sich seltsam fiir
Sie anhéren, aber ich war seit Ewigkeiten nicht mehr un-
ter Leuten, die Absolutely Perfect Commune nicht kennen
— Milliarden von Zuschauern im ganzen Grid schalten sich
schliefSlich jeden Abend zu, manchmal glaube ich fast, dass
sie die Commune besser kennen als ihre eigenen Familien.
Daher habe ich ganz vergessen, wie so eine Vorstellungs-
runde funktioniert. Ich bin Zannez Beorne — wobei nie-
mand den Familiennamen benutzt —, Kameramann und
Manager der vier. Ich schitze mal, zuerst kommen die Mid-
chen.« Er legt einen Finger auf den Kopf der Silberblonden,
so als wollte er sie um die eigene Achse drehen. »Darf ich
Stareem Fada vorstellen? Unser Star — eine der Stars.«

»Hi.« Ein bezaubernd bescheidenes Licheln des blonden
Midchens.

Kip bemerkt, dass der kleine Junge auch lichelt, als er von
seinem Teller aufsieht und einen gelassen-herausfordernden
Blick in die Runde wirft. Was ist das denn fiir einer?
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»Und diese junge Dame hier« — Zannez beugt sich zu-
riick, so dass sie die dunkle Schonheit sehen kénnen — »ist
Eleganza.«

Die Braunhaarige lichelt gehorsam, aber dann platzt es
unvermittelt aus ihr heraus: »Ich heifle nicht Eleganza! Ich
heife Bridey McBannion.«

Zannez seufzt. »Irgendwann wirst du damit enden, fiir
zweihundert Kinder Schlonze bei der Armenspeisung zu
kochen, Bridey. Zugegeben, Eleganza ist nicht toll, wenn
dir was Besseres einfillt, nur zu. Aber Bridey McBannion —
wenn ich das noch mal hére —«

Der sehr schwarze junge Mann fillt ihm ins Wort. »Myr
Zannez, nur die Ruhe. Ich bin ja auch noch da.«

»Und mogen die Gotter dich segnen. Myrrin, darf ich
Ihnen Hannibal Ek vorstellen, der Caesar und Jocelyn Ek
geboren und in der zehnten Didzese der Orange World auf
den Namen Hannibal getauft wurde. Hannibal Ek, E-k. ...
Und das ist Snake Smith.«

»Wir sind zusammenc, sagt Hannibal. »Ich stelle die
Dinge gerne gleich klar.«

»Er heifdt auch nicht wirklich Snake Smith«, sagt Zannez.
»Aber er wurde in eine Schaustellerfamilie geboren, die sei-
nen Namen so oft gedndert hat, dass, glaube ich, niemand
mehr weif3, wie er richtig lautet. Ich tu’s jedenfalls nicht.«

»Aber ichg, sagt Snake Smith. »Und wenn den jemals je-
mand rausfindet und benutzt, mach ich ihn kalt.« Plotzlich
senkt sich wieder dieser bosartige, schlafrig-todliche Aus-
druck tiber sein Gesicht wie eine Maske. Erstaunt sieht Kip,
dass es eine Maske 7sz. Wenn der Junge nicht willentlich die-
sen Ausdruck annimmt, der seine Grid-Show-Rolle zu sein
scheint, ist er vollig normal, ein frohlicher und freundlich
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aussehender junger Mensch, wo auch immer er diese male-
rischen Schlitzaugen herhat. Als er Kip dabei ertappt, wie
er ihn mustert, lacht er freundlich und dann wechselt er zu
seinem fiesen Kichern.

»Tja, mehr gibt es zu uns erst mal nicht zu sageng, sagt
Zannez. »Ich vermute, dass Lady Pardalianches es nicht
bedauert, die Vorstellungsrunde verpasst zu haben. Aber
ich wiirde es bedauern, nicht alles von Ihnen gehért zu ha-
ben, Kippo. Geben Sie mir trotzdem zuerst die Erlaubnis,
die jungen Leute rumzufithren und ein paar Aufnahmen
zu machen. Heute ist vielleicht der letzte Tag, an dem al-
les normal aussieht. Allerdings konnten wir vielleicht zur
Hand gehen, falls unsere Zimmer noch nicht fertig sind.«

»Nein, sagt Kip. »Ihre drei sind fertig. Gehen Sie einfach
die Arkade hinunter an Suite A vorbei, dort finden Sie die
Zimmer Nummer eins, zwei und drei — mehr sind nicht
auf dieser Seite. Oder noch besser, kommen Sie mit auf die
Veranda und gehen von dort aus in Thre Zimmer — simtli-
che Zimmer gehen zur Veranda und zur Arkade hinaus.« Er
deutet auf die Tiiren, die sich zum See hin 6ffnen.

Beim Aufstehen fillt Zannez etwas ein. »Ach {ibrigens,
was war das fiir eine spektakulire lila Riesentarantel, die
von dem Anhinger gehiipft ist, als wir dort ankamen? Un-
gefihr so grof§ ...« Er breitet die Arme einen Stuhl breit
aus. »Wenn es ein Haustier ist, wiirde ich gerne Aufnahmen
davon machen — aber nur im Hellen.«

»Eine Spinne als Haustier?«, sagt die Briinette mit schril-
ler Stimme.

Kip zieht die Augenbrauen zusammen.

»Nein, das ist kein Haustier, sagt er langsam und lichelt
das Midchen an. »Aber wenn wir Haustiere hitten, dann
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wiren sie arachnoid, weil nimlich simtliche Tiere, egal,
welcher Grofle, die hier auf dem Boden leben, Spinnentiere
sind. Sind Sie sicher, dass sie lila war, Myr Zannez?«

»Ich schwore. War reiner Zufall. Plétzlich hatte ich sie im
Sucher. Warum, war das etwas Besonderes?«

»Ja, das kann man wohl sagen. Sie sind sehr selten. Aber
vollig harmlos — Cor hat einmal eine gestreichelt, die uns
zufillig Giber den Weg gelaufen ist. Aber die Dameii ha-
ben eine Heidenangst vor ihnen, sie glauben, sie wiren
ein Todesomen, oder was noch Schlimmeres ... Ich habe
keine Ahnung, was sie auf dem Hinger gesucht hat, es sei
denn, dass sie in der Garage ihr Nest hat. Oje, das wiirde
bedeuten, ich muss das Nest entfernen und irgendwo in
Sicherheit bringen, bevor unsere Dameii es entdecken und
sich davonmachen. Cory wiirde einen Anfall bekommen,
sie wiirde die Jungen so gerne sehen ... Das war wirklich
ein gliicklicher Zufall.«

»Was ist schlimmer als der Tod?«, fragt der Junge mit den
Schlitzaugen leichthin.

»Sie nehmen das sehr ernst«, antwortet Kip in seltsamem
Ton. »Das ist nicht wie unser Gruseln vor weiflen gattos. Ich
muss Sie férmlich bitten, alle, das fiir sich zu behalten. Und
nun zu Thnen, Myr Zannez« — Kip hat sie inzwischen auf
die Veranda gefiihrt —, »Sie diirfen gerne alles aufnehmen,
was Sie wollen, solange Sie sich von dem Hain und dem
Haus der Dameii fernhalten — verstanden? Aber vergessen
Sie dariiber nicht, dass wir vor zwolf das Damei-Dorf be-
suchen wollen. Die Tage hier haben dreiflig Standard-Stun-
den. Sie haben genug Zeit, sich auszuruhen, bevor wir mit
der Sternenbeobachtung beginnen — nein, Moment, bitte,
sagt er zu dem Jungen, der ihn aufmerksam beobachtet hat

43



und jetzt Zannez’ Gruppe folgen will. »Sie sind noch nicht
vorgestellt worden.«

»Natiirlich.« Der Junge lichelt, kehrt zuriick und bedient
sich noch einmal bei den Erfrischungen.

Der kriftige blonde junge Mann, der mit einer Anzeige
gedroht hat, ergreift das Wort. »Bestimmt sind unsere Zim-
mer noch nicht fertig.«

»Und meines auch nichte, fiigt die rothaarige Schiffsoffi-
zierin hinzu.

»Na ja, ja«, sagt Kip zu ihr. »Aber Ihres ist kein Problem,
Myr ... Linnix, oder? Sie bekommen mein Arbeitszimmer
gleich die nichste Tiir, sobald ich einige Proben von mei-
nem Bett entfernt habe ... Aber Moment mal, auf dieser
Liste ist kein weiterer Name fiir Sie aufgefiihrt.«

»Man konnte sich nie auf einen einigen«, sagt Linnix. Sie
schiittelt ihren Feuerkopf, als wollte sie eine Fliege verscheu-
chen. »Jeder nennt mich einfach Linnix. Selbst auf meinem
Lohnzettel steht nur das.« Sie grinst. »Damals, in der Welt
der Computer, hat man mich Linnix MFN NCN oder
auch NN Linnix genannt. Was alle verwirrt. Ich bin aller-
dings ziemlich miide und wir haben einiges durchgemacht,
wie Thnen Myr Yule und Doktor Hiner erzihlen werden.
Wenn ich Thre Proben entfernen diirfte, dann wiirde ich
mich gerne hinlegen.«

»Selbstverstandlich — warten Sie, ich helfe Thnene, sagt
Kip und begleitet Linnix in den anderen Fliigel zu dem
kleinen Zimmer, das er als Labor benutzt. Sie stellen fest,
dass Cory den Wohnbereich schon gereinigt hat.

»Ich hole Sie rechtzeitig zu unserem Ausflug ab.« Er
zieht die Vorhinge zu, um den Raum abzudunkeln. »Gute
Nacht.«
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»Danke, erwidert sie schlifrig.

Braves Midchen, denkt er. Aber was war da schiefgelau-
fen?

Der blonde junge Mann, der, wie sich herausstellt, Mor-
decai Yule genannt wird, brennt darauf, ihn aufzukliren,
als er zuriickkommt. »Grunions Rising! Hier, sehen Siel« Er
wedelt mit seinen Belegen.

Kip kennt Grunions Rising nur als nichste und letzte
Welt in der Reihe der Welten hier am Rim. Eine Wasser-
welt. »Studieren Sie aquatische Welten? Sind Sie und, ih,
Doktor Hiner Partner?«

»Ich hatte ihn noch nie gesehen, bevor das passiert ist«,
sagt der diinne, dunkelhaarige Aquamann finster. »Ich ge-
hére zu einem offiziellen Forschungsteam, das einen gala-
xieweiten Bericht iiber Welten zusammenstellt, die sich zur
Kolonisierung eignen. Unser Auftrag ist die erste — und wie
man wohl behaupten kann, dringend benétigte — umfas-
sende Aktualisierung der Aquatica Galactica. Ich bin allein
hier, weil wir nach Abschluss der gemeinsamen Arbeit tiber
die moglichen A- und B-Planeten beschlossen haben, uns
aufzuteilen und die C-Klasse einzeln zu erfassen, unter die
sehr entlegene oder unzureichend erfasste oder aus anderen
Griinden fragliche Kandidaten fallen. Ich entschied mich
fur Grunions Rising als letzten Planeten auf der Liste, die
ich bereits abgearbeitet habe.

Und jetzt finde ich mich zu meinem allergrofSten Ent-
setzen auf IThrem Planeten wieder, der von keinerlei Inter-
esse fiir uns ist, und man sagt mir, dass ich nicht rechtzeitig
in den Kilteschlaf zuriickkehren kann, um nach Gru-
nions weiterzureisen. Und wenn ich hier auf das nichste
Rim-Schiff warte, bringe ich nicht nur den Zeitplan des
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gesamten Teams durcheinander, sondern kann auch nicht
meinen Beitrag zu einem neu entdeckten Kandidaten im
Hyaden-Komplex machen, in den wir alle grofSe Hoffnun-
gen gesetzt haben.

Eine einzige Katastrophe, héchst irgerlich. Darunter
wird meine Arbeit leiden und sicher auch mein Ruf — die
Arbeit des gesamten Teams wird darunter leiden, Projekt-
mittel werden verschwendet, und das alles ist ziemlich si-
cher nicht wiedergutzumachen. Das kann nur das Ergebnis
von Schlamperei sein — unentschuldbarer Schlamperei von
Seiten der jungen Frau, die sich Offizierin schimpft. Ja, sie
hat mit zwei leeren Grunions-Spritzen rumgefuchtelt — aber
es hitte nur eine Minime gedauert, ihren Inhalt im Abfall
zu entsorgen und zwei belastende benutzte Damiem-Sprit-
zen loszuwerden. Hier soll offenbar einem Unternehmen
die Schuld in die Schuhe geschoben werden, das niemals,
ich wiederhole, niemals — oder kennen Sie vielleicht einen
Fall? — einen solchen Murks gemacht hat. Und ich werde
dafiir sorgen, dass die A. A. ein Disziplinarverfahren gegen
sie einleitet, das garantiere ich. Wir Aqualeute lassen uns
nicht ungestraft so behandeln, ganz sicher nichtl«

Er verschrinkt die Arme.

»Hm, ich gebe zu, das siecht nicht gut aus«, sagt Kip.
»Aber wir wollen die junge Frau nicht vorschnell verurtei-
len. Auch Leute in Chemieunternechmen begehen wie alle
normalen Menschen mal einen Fehler ... Ich denke, das ist
mehr oder weniger auch bei Ihnen der Fall, Myr Yule?«

»Ach, es ist schlimmer — viel schlimmer — fiir mich. Hiner
hat seinen Doktortitel und seinen Ruf, und im ungiinstigs-
ten Fall kann er auf das nichste Schiff warten. Aber ich
habe ein zeitlich begrenztes Forschungsstipendium fiir
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meine Promotion — ich weif$ einfach nicht, was ich tun soll,
Myr Korso.«

Vor Waut fingt er beinahe an zu weinen.

»Grunions Rising war das Kernstiick meiner Dissertation,
und ich habe es auch deshalb gewihlt, weil seit der alten
A. G. niemand mehr in seiner Nihe war, und jetzt werden
Sie es abdecken, Hiner. Thre Arbeit wird wahrscheinlich in
Druck gehen, bevor ich {iberhaupt dort ankomme — falls
ich tiberhaupt jemals dort ankomme —, und dann kann ich
es vergessen. Vergessen. Oh, diese unertriglich selbstgefillige
Frau mit ihren Spritzen —«

Er verstummt und seufzt tief.

Kip sollte zumindest Mitleid haben, denkt er, merkt aber,
dass er die beiden nicht mag. Die Aussicht, einen oder
beide bis zum Eintreffen des nichsten Schiffs beherbergen
zu miissen, gefillt ihm nicht.

»Wir schauen mal, ob wir nicht jemanden informieren
und etwas fiir Sie tun kénneng, sagt er und zwingt sich zu
einem herzlichen Ton. »Die Patrouille kann Thnen viel-
leicht auch helfen. Wenigstens sind Sie hier zu einer Zeit
gelandet, in der ein hochinteressantes Himmelsereignis be-
vorsteht, und befinden sich auf einem Planeten, fiir dessen
Besuch viele Leute ein Vermogen zahlen wiirden.«

Stimmt doch, sagt er sich. Und sie sind ohne Sicherheits-
priifung da.

»Mir ist das ein Ritsel«, schlief3t er. »Ich habe noch nie er-
lebt, dass jemand an einem falschen Ziel abgeliefert wurde,
und auch noch nie davon gehért. Haben die beiden Myr-
rin« — er wendet sich an die beiden ilteren Minner — »je-
mals von so etwas gehort?«

»Nein, sagt der grofle, kriftige Mann ausdruckslos.
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»Nein, nie«, erklirt der Gnom. »Nie, niemals! Aber ich
glaube nicht, dass das Midchen Schuld hat. Erfahrungs-
gemif$ machen Leute, denen ein Fehler dieser GrofSenord-
nung unterlduft, nicht nur einen. Und sie wiire sicher nicht
zur Logistikoffizierin aufgestiegen, wenn sie solche Fehler
begehen wiirde — von einer ganzen Reihe davon gar nicht
zu reden ... Ach, iibrigens, Sie werden sich fragen, wer von
uns wer ist — ich bin Doktor Aristrides Ochter, ein spit-
berufener Amateurerforscher von Novas. Bis ich vor fiinf
Standard-Jahren in Rente gegangen bin, habe ich als Neo-
kybernetik-Theoretiker gearbeitet. Aber Novas haben mich
schon immer fasziniert, daher dachte ich, dass ich mir in
meiner verbleibenden Lebenszeit« — er wirft einen Blick auf
seinen Oberschenkel — »endlich eine ansehen kénnte. Sie
miissen wissen, dass ich keine Familie habe, der ich etwas
vererben kénnte. Und ich kann gar nicht sagen, wie sehr
ich mich auf diese Nacht freue!«

»Dann sind Sie Myr ...2« Kip wendet sich an den wort-
kargen Mann.

»Ser Xe Vovokag, verbessert ihn der Fremde. Offenbar hat
er den Eindruck, dass das nicht reicht, und fiigt langsam
hinzu: »Ich bin Kiinstler — Lichtbildner.« Er lichelt knapp,
was sein ganzes Gesicht verindert.

Kip erinnert sich, dass »Ser« ein formeller Ehrentitel und
hoher als »Doktor« ist. Er darf ihn nicht mehr »Myr« nennen.

Er dreht sich zu dem Jungen um, der aufmerksam zuge-
hért hat, die Kappe mit den Federn auf den Knien, wih-
rend er seine vierte Portion verputzt.

»Dann miussen Sie Prinz Pao sein.«

Der Junge — er sicht eher wie elf aus als zwolf, vielleicht
sogar zehn — nicke.
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»Diirften wir Ihren Vornamen erfahren, Prinz?«

»Genau das ist er.« Der Junge schluckt und grinst.
»Prinz — Prinz Pao, genauer gesagt. Schlicht und einfach.
Ich absolviere ein Generalstudium, bevor ich nach Hause
zuriickkehre und mich meiner Pflichten annehme.« Sein
Licheln verschwindet augenblicklich. »Ich bete darum,
dass der jetzige Herrscher ein langes Leben haben mége.
Das Fiirstentum Pavo ist klein, aber man kdnnte es ein
diplomatisches, finanzielles und juristisches Zentralge-
stirn nennen ... Probleme!« Er wirft seine Haare in den
Nacken und schligt auf die reich verzierte Kappe, so dass
die goldenen Federn tanzen. »Aber jetzt freue ich mich
erst mal darauf, himmlische Erscheinungen zu beobach-
ten!«

»Himmlische Erscheinungen ... verstehe, sagt Kip. Al-
lerdings ist er nicht sicher, dass er es tut. »Nun, dann haben
Sie wahrscheinlich nichts gegen das Quartier, das wir Thnen
zugewiesen haben, oben im Observatorium. Es ist nur ein
Pritsche.«

»Fantastisch!« Der kleine Prinz hebt die Hand. »Dort
oben?«

»]a.«

Der Junge nimmt seinen kleinen, teuer aussechenden See-
sack und schleppt ihn die Wendeltreppe hinauf. »Danke,
ich schaffe es allein. Es ist nur leichtes Gepick.«

Gerade als er oben verschwindet, kommt Cory herein-
marschiert und krempelt sich die Armel herunter.

»So, jetzt ist fiir die beiden jungen Herren alles wohnlich
hergerichtet, Kip muss mir nur noch helfen, ein Bett aufzu-
stellen, und dann kénnen Sie beide das Zimmer beziehen.
Sie sind ...2«
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»Doktor Nathaniel Hiner und Myr Mordecai Yules, er-
klart Kip ihr.

Sie nicken finster, weil sie ein Zimmer miteinander teilen
miissen.

»Es ist das letzte Zimmer des Ostfliigels.« Cory deutet
auf den Fliigel, wo schon Linnix schlift. »Sie werden sehen,
dass sich aus Sigebdcken und Vitrex sehr schone Tische
machen lassen.«

»Das hittest du nicht alles tun miissen, Schitzchen. Heif3t
das, Ser Vovoka und Doktor Ochter haben Einzelzimmer?«

»Ja. Die beiden zwischen deinem Labor und dem letzten
Zimmer. Da muss das Bett rausgeholt werden. Kommen
Sie bitte alle mit.«

»Zu Dienstenc, sagt der kleine Ochter fréhlich. Die ande-
ren wuchten schweigend und schlecht gelaunt ihre Taschen
hoch und folgen ihr die Arkade hinunter zu den Zimmern.
Vovoka geht neben Linnix, Ochter dahinter und Yule bildet
zusammen mit Hiner das Ende. Das zusitzliche Bett steht in
Vovokas kleinem Zimmer. Es ist aus dem heimischen Holz
und sehr schwer; Kip und Cory miihen sich damit ab.

Keiner der anderen bietet seine Hilfe an, bis Vovoka un-
vermittelt seine Tasche fallen lisst und das Bett in der Mitte
packe. Erstaunt stellen Kip und Cory fest, dass sie mit dem
Bett in die Arkade geschleift werden.

»Danke«, schnauft Cory. »Himmel, Ser Vovoka, sind Sie
starkl«

Aber sie spricht mit der geschlossenen Tiir. Der Kiinstler
hat das Bett in der Arkade abgesetzt und sich sogleich in
sein Zimmer zuriickgezogen.

»Nun dennls, sagt Kip. »Myr Yule, Doktor Hiner, da das
Bett fiir einen von Thnen ist, kdnnten Sie uns vielleicht helfen?«

50



»Ich wiirde das nur allzu gerne tung, sagt der lahme alte
Doktor und wirft Yule einen bedeutungsschwangeren Blick
zu.

Dieserart ermuntert stellen die beiden ihre Taschen ab
und gleich darauf steht das Bett in dem unfertigen Zimmer,
das jetzt angenechm wohnlich wirkt.

»Eine Minime, Myrrin, sagt Kip, als Ochter geht. »Zu
unserem Leidwesen miissen wir nach den geltenden Vor-
schriften Thr Gepick untersuchen. Es bleibt uns nichts
anderes iibrig. Die anderen haben sich der Prozedur in
Central unterziechen miissen. Wir kénnten belangt werden,
wenn wir es unterlassen.«

»Oh, zum —! Das schligt dem Fass den Boden ause, ruft
Yule. »Erst diese unglaubliche Schlamperei — und jetzt zu
allem Uberfluss —»

»Vielleicht wollen Sie uns auch noch einer genauen Lei-
besvisitation unterzichen?«, zischt Hiner.

»Nein, nein.« Kip tritt hinter ihn. »Es tut mir leid.« Mit
einer Geschicklichkeit, die er wihrend des Krieges erwor-
ben hat, fihrt Kip mit den Hinden tiber Hiners Seiten, der
zusammenzuckt, und klopft seine Taschen ab.

»Das ist uns mindestens so unangenchm wie Thnen.«
Cory hat die Taschen auf den neuen Vitrex-Tisch gehievt.
»Wenn sie mich doch nur mit einem Scanner ausstatten
wiirden. Vielen Dank fiir Ihre Kooperation.«

Yules und Hiners Mienen machen klar, dass ihre »Ko-
operation« vor allem mit Kips beeindruckender Gréfle und
der merklich besseren Kondition von beiden Korsos’ zu tun
hat.

Sie tragen nichts AufFilliges am Leib und in ihren Taschen
befinden sich normale Reiseutensilien und multimodale
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Aufzeichnungsgerite und eine Wasserplanetenausriistung.
Die Korsos sind einen kurzen Moment irritiert, als ihnen
klar wird, dass in Hiners Tasche keine Sauerstofflaschen
oder Pumpen und auch keine Tauchausriistung sind. Aber
natiirlich! Hiner muss nur seine Kiemen entbléflen und un-
tertauchen. Unheimlich.

Kip erinnert sich an Abbildungen: Die Kiemendeckel der
Aqualeute befinden auf zwei langen Fleischlappen, die von
den Ohren bis zu den Schliisselbeinen reichen. Sie sind hart
und verhornt und auf einer Seite wie Muschelschalen offen,
so dass das Wasser iiber das sauerstofferzeugende Gewebe
rinnen kann. Deshalb tragen Aqualeute an Land hohe,
breite Krigen, wie Hiners Mantel einen hat.

Dieses Merkmal der Aqualeute ist ein uralter humange-
netischer Triumph gewesen, das sich reinrassig fortpflanzt.
Mit normalen Menschen kénnen sie sich zwar kreuzen,
vermischen sich jedoch nur selten gesellschaftlich, was Um-
stainden und Neigung geschuldet ist. Kurz fragt sich Kip,
wie die Frauen wohl sind ...

In der Zwischenzeit siecht Cory Hiners Kilteschutzanziige
durch und entdeckt einige Treibgasflaschen, mit denen sich
auf alles schiefen liefSe.

»Was ist das, Doktor Hiner?«

»Reiner Sauerstoff — falls ich in Totwasser gerate, Stimpfe
und so weiter ... Aber miissen Sie wirklich den gesamten
Inhalt meiner Tasche durcheinanderbringen?«

Kip sieht, wie Cory die Stirn runzelt, und weifs, dass sie
sich nichts sehnlicher als einen Scanner wiinscht. In diesen
Behiltern konnte alles Mégliche sein — von dem Futter, den
Griffen und den unbekannten elektronischen Geritschaf-
ten gar nicht zu reden.
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»Ich beneide Sie um diese schéne Musike, sagt Cory
freundlich, wihrend sie einen Titel liest.

»Nicht anfassen. Seien Sie vorsichtig«, fihrt Hiner sie an.

Kip rduspert sich.

Aus der letzten Tasche zieht Cory ein Objekt aus Mes-
sing und Glas und schniiffelt daran. »Was ist das denn, Myr
Yule?«

»Eine antike Shisha«, antwortet Yule miirrisch. »Meine
Wasserpfeife.«

»Darin verbrennt man Pflanzenblitter?«

»Pflanzen? Ja, natiirlich.«

»Es tut mir leid, aber fiir die Dauer Ihres Aufenthalts
miissen wir sie an uns nehmen. Das wussten Sie natiirlich
nicht, aber die Dameii reagieren iiberaus empfindlich auf
jede Form von kohlenwasserstofthaltigem Rauch. Haben
Sie weiteres Rauchzeug dabei?«

»Nein. Oh — ein paar Stumpen.«

»Wenn Sie nichts dagegen haben, wiirde ich auch die
gerne an mich nehmen. Und vielleicht sehen Sie in Thren
Taschen nach. Feuerzeuge sind genauso gefihrlich.«

»Aber ich werde nicht rauchen, wenn ich in ihrer Nihe
bin! Zur Schlafenszeit rauche ich gerne eine Pfeife und sie
werden nicht hier reinkommen.«

Kip mischt sich ein. »Héren Sie, wir wiirden das nicht
tun, wenn es nicht notig wire. Wenn Myr Cory »iiberaus
empfindlich« sagt, dann meint sie das auch so. Erwach-
sene Dameii kénnen schon in Ohnmacht fallen, wenn sie
in einem Zimmer sind, in dem einige Tage zuvor geraucht
wurde. Frischer Rauch ist fiir sie wie ein Schlag auf den
Kopf — ein Kind kénnte daran sterben. Was glauben Sie,
warum wir ein Elektroauto benutzen? Wir kénnen es nicht
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einmal mit kohlenstofthaltigen Schmiermitteln schmieren.
Feuer ist ihr schlimmster Alptraum.« Er beschlief3t, das mit
den brennenden Fliigeln nicht zu erwihnen.

»Wir haben endlich eine Damei-Familie dazu gebracht,
sich in der Nihe von Menschen anzusiedeln, und wir wer-
den nicht zulassen, dass sie vertrieben werden. Ich verstehe
Sie ja, ich habe selbst geraucht, bevor ich hierherkam. Aber
Sie werden mir bitte augenblicklich alle brennbaren oder
entflammbaren Stoffe aushindigen. Wenn Sie uns verlas-
sen, werden Sie sie zuriickbekommen.«

Gehorsam sammelt Yule eine Handvoll in Folie einge-
schlagene Dinger zusammen, die Cory fiir COZ—Messréh—
ren gehalten hat.

»Und Sie, Myr — Doktor Hiner?«

»Ich rauche nicht ... aber wenn sie so empfindlich sind,
woher bekommen Sie dann Thren Strom? Wie erhitzen Sie
denn das Hydrid, falls Sie die tiblichen Hydridgeneratoren
haben?«

Hiner ist nicht dumm.

»Unter dem Gistehaus befindet sich in dreihundert Me-
ter Tiefe ein Generator der Foderation. Der Schacht musste
von der Abbruchseite aus gegraben werden, unter Wasser.«

Hiner pfeift.

»Ja. Aber um die Lage hier zu befrieden, war nichts zu
teuer. Sie werden noch Weiteres dazu erfahren.«

Hiner nicke schroff und Cory und Kip gehen, nachdem
sie Yule noch einmal ernsthaft gewarnt haben.

»Der Knabe hat bestimmt noch was versteckts, sagt Kip
zu Cory, als die Tiir zuschlagt. »Ich kenne Raucher. Zum
Gliick herrscht Vyrre-Wind, er blist von ihnen weg in un-
sere Richtung.«

54



»Deshalb hat Wyrra hier gebaut.« Cory lichelt besorgt.
»Ich wiinschte, ich hitte die beiden nicht bei den Dameii
untergebracht. Vielleicht sollte ich —»«

»Vielleicht solltest du dich hinsetzen.« Kip fasst seine Ge-
fahrtin am Arm, damit sie Ruhe gibt, und zieht sie mehr
oder weniger in die Lounge zuriick, dabei ruft er: »Besuch
des Damei-Dorfs vor Solarmittag. Wir rufen Sie.«

In der Auffahrt entdecken sie Zannez und seinen Trupp,
die auf dem Weg in ihre Zimmer in dem anderen Fliigel
sind.

»Wie sollen wir die eigentlich nennen?«, murmelt Cory
nur halb im Scherz, als sie ihr Zimmer hinter der »Verw.«—
Tiir erreichen.

»Eine schone Bescherunge, sagt Kip. »Aber erinnerst du
dich noch an die Jiinger des Schlafenden Gottes, die wir das
erste Mal hatten?«

»Ojel« Cory schiittelt ihre dicken braunen Haare.

»Ich frage mich, ob wir Bram jemals wieder zu Gesicht be-
kommen.« Kips Ton hat sich verindert. »Apropos, wenn die
Administratorin einen Moment Zeit hitte, ich habe da ein
Problem, das ihre ungeteilte Aufmerksambkeit erfordert ...«

Es herrscht lingere Zeit Stille, dann tritt Cory einen
Schritt zuriick.

»Eine Minime, Liebster — ich muss hoch und die Pat-
rouille anrufen.«

»Ach? Warum?«

»Damit wir dieses Paar ohne Besuchserlaubnis vom Pla-
neten kriegen.«

»Was?« Kip packt sie wieder am Arm. »Einen Moment,
Schitzchen. Uberleg doch mal. Ubertreibst du nicht? Wa-
rum glaubst du, dass ihre Geschichte nicht stimme? Ich
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habe nichts bemerkt, was darauf schlieflen lisst, dass die
beiden zusammengehoren oder dass sie es nicht furchtbar
finden, bei uns zu sein. Du vielleicht? Hm?«

»Nein. Aber so ein Kilteschlaf geht nicht von allein
schief, Kip. Ich habe die Offizierin gefragt, und sie sagt, sie
habe noch nie von einem Fall gehért, in dem die Spritzen
falsch etikettiert wurden. Und gleich zwei, hier auf diesem
Planeten, auf dem die Freigabe durch Central von entschei-
dender Bedeutung ist.«

»Zwei sind nicht weniger wahrscheinlich als einer, meinst
du nicht? Und an der Sache sind Menschen beteiligt. Fehler
sind menschlich, frither oder spiter passieren sie.«

»Das ist wahr. Aber das indert nichts daran, dass ich zwei
Fremde unerlaubt auf Damiem beherberge.«

»Gut, wie du willst. Aber Dayan wird es dir nicht danken,
er ist mit dem Patrouillenschiff bei dem neuen Grid-Uber-
tragungs-Asteroiden, damit seine Leute die Spiele mitkrie-
gen. Und das Moom-Schiff wird genauso bald zuriick sein
... Na, komm schon, Schitzchen, lass es sein.«

Cory seufzt tief und sieht ihrem Liebhaber in die Augen.
Sie weifs, dass sie ihn allzu gern hat, aber es stimmt, was er
sagt.

»Glaubst du wirklich, dass es in Ordnung ist, Kip?«

»Ja, das tue ich, wirklich, Cory, meine Liebste.«

»Na gut ... okay. Ach, Kip —«

Sie beruhigt sich damit, dass sie spiter alles in dem
Landebericht zusammenfassen und mit den Routinemel-
dungen zu Hinden von Captain Dayan auf die Rimshot
schicken wird.
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